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ASOSIASI INTERNASIONAL KAWASAKI 

                                             
 
 
 
 

Tersedia dalam Bahasa Jepang, Inggris, Mandarin, Korea, Spanyol, Portugis, Filipino, 
Vietnam, Thai, Indonesia, Nepal, Bahasa Jepang Mudah 
Dapat diakses melalui situs KIAN https://www.kian.or.jp/hlkwsk.html  

2-2 Kizuki Gion-cho, Nakahara-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa-ken 211-0033 

Tel:044-435-7000 Fax:044-435-7010 https://www.kian.or.jp/ E-mail：kiankawasaki@kian.or.jp 
**************************************************************************************************************** 

Saya ingin mendaftar perumahan kota, tetapi tidak tahu cara mengisi formulir pendaftarannya.  
Bagi Anda yang mengalami hal tersebut, kami akan membantu Anda mengisi formulir pendaftaran secara 
langsung, sehingga setelah selesai dapat langsung diajukan/diserahkan. 
 
                                                                  GRATIS 
Tanggal & Waktu : Sabtu, 13 Juni, pukul 10.00–12.00 
Tempat  : Pusat Pertukaran Internasional Kota Kawasaki 
Pendaftaran : Silakan mendaftar paling lambat hari Rabu, 10 Juni pukul 16.30  

melalui telepon, email, atau dengan datang langsung ke tempat. 
Telepon: 044-435-7000 
Alamat email: kiankawasaki@kian.or.jp 

Apa itu Perumahan Kota: 

Perumahan kota adalah rumah milik pemerintah kota yang dibangun bersama pemerintah pusat agar 

orang berpenghasilan rendah atau yang kesulitan tempat tinggal dapat menyewa dengan biaya lebih 

terjangkau. Berbeda dengan perumahan swasta, tidak ada uang tanda terima kasih atau biaya 

perpanjangan kontrak. Namun saat pendaftaran dan setelah menempati rumah harus memenuhi berbagai 

aturan, termasuk batasan penghasilan. 

Pemerintah juga memeriksa penghasilan setiap tahun untuk menentukan besarnya sewa rumah. 

Syarat pendaftaran: 

1. Sudah dewasa (berusia minimal 18 tahun) 

2. Tinggal di kota tersebut, atau telah bekerja di tempat kerja yang sama di d 

alam kota selama minimal 1 tahun 

3. Penghasilan bulanan tidak melebihi batas tertentu 

4. Sedang mengalami kesulitan tempat tinggal 

**************************************************************************************************************** 

Kursus Bahasa Jepang yang menyenangkan dan bermanfaat bagi orang asing 

Pelajaran kelompok (sekitar 10 orang). Juga ada kegiatan untuk memahami budaya Jepang dan kesiapsiagaan 
bencana. 

Kelas pagi: setiap hari Selasa dan Jumat, pukul 09.50–11.50         

Semester 1: 14 April (Selasa) – 30 Juni (Selasa), 22 kali pertemuan – 12,100 yen 
Semester 2: 8 September (Selasa) – 27 November (Jumat), 22 kali pertemuan – 12,100 yen 
Semester 3: 12 Januari 2027 (Selasa) – 12 Maret (Jumat), 17 kali pertemuan – 9,350 yen 

*Tersedia penitipan anak (usia 1 tahun ke atas, gratis).Biaya buku pelajaran dibayar terpisah.. 

 

Kelas malam: setiap hari Rabu, pukul 18.30–20.30 

Semester 1: 8 April (Rabu) – 8 Juli (Rabu), 12 pertemuan – 6,600 yen 

Semester 2: 2 September (Rabu) – 16 Desember (Rabu), 15 pertemuan – 8,250 yen 

Semester 3: 13 Januari 2027 (Rabu) – 10 Maret (Rabu), 9 pertemuan – 4,950 yen 

*Tidak ada penitipan anak / Biaya buku pelajaran dibayar terpisah. 

 

Tempat: Pusat Pertukaran Internasional Kota Kawasaki       Kontak: Asosiasi Pertukaran Internasional Kota Kawasaki 

Telepon: 044-435-7000 Email: kiankawasaki@kian.or.jp 

*Jadwal dapat berubah. 

Penjelasan cara mengisi Formulir Pendaftaran Perumahan Kota bagi warga 

negara asing. 

Halo Kawasaki
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Halaman Utama 

Asosiasi Internasional 

Kota Kawasaki 

Aplikasi Pencegahan Bencana Kawasaki 
Anda dapat menerima secara real-time siaran pengeras suara darurat serta berbagai informasi 

bencana dan darurat lainnya. Anda juga dapat memeriksa informasi evakuasi yang berlaku dan 

lokasi tempat evakuasi beserta status pembukaan dan tingkat kepadatannya melalui peta. Peta 

tersebut juga menampilkan daerah berisiko banjir, longsor, tsunami, genangan air perkotaan, 

dan gelombang pasang. Selain itu, tersedia berbagai informasi untuk persiapan menghadapi 

bencana, termasuk aplikasi Sonaeru Kawasaki dan saluran informasi penanggulangan 

bencana. 

Bahasa yang tersedia: 

Jepang, Inggris, Korea, Mandarin (Sederhana & Tradisional). 

      

Tempat Terbaik Melihat Bunga Sakura di Kota Kawasaki 
 

Di Kota Kawasaki terdapat banyak taman dan ruang hijau dengan berbagai daya tarik. Di antaranya, berikut 

beberapa tempat yang terkenal dengan keindahan bunga sakuranya. Silakan berkunjung dan menikmatinya. 

Taman Kebun Binatang Yumemigasaki (Saiwai-ku – dekat Stasiun JR Shinkawasaki atau Stasiun 

Kashimada) 

Pohon sakura ditanam di berbagai bagian taman, termasuk di dalam area kebun binatang, sehingga 

pengunjung dapat menikmati bunga sakura sambil melihat hewan. 

Sekitar 400 pohon, termasuk jenis Somei Yoshino dan Yamazakura. 

Sakura Sumiyoshi (Nakahara-ku – dekat Stasiun Motomusashi di jalur Tokyu Toyoko Line atau Tokyu 

Meguro Line) 

Deretan pohon sakura yang mekar indah seolah menjorok ke arah sungai. Di sepanjang Sungai 

Shibukawa, sekitar 2 km deretan sakura jenis Somei Yoshino bermekaran dengan sangat indah. 

Di dekatnya juga terdapat Taman Perdamaian Nakahara, tempat yang cocok untuk menikmati hanami 

Saluran Air Nikaryō (Tama-ku – sekitar 2 menit berjalan kaki dari Stasiun Shukugawara, JR Nambu 

Line) 

Saluran air bersejarah yang dibangun pada zaman Edo. Di sepanjang saluran air ini terdapat sekitar 

400 pohon sakura yang membentuk terowongan sakura sepanjang sekitar 2 km. 

 

**************************************************************************************************************** 

Konsultasi Untuk Orang Asing Pusat Internasional Kawasaki 
Silahkan menghubungi kami bila Anda mempunyai pertanyaan atau kesulitan (gratis) 

BISA KONSULTASI LEWAT ZOOM 

Telepon : 044-455-8811   
Jam  : 09.00-17.00 

 
 

 

 

 

 

 
Konsultasi Gratis Dengan Spesialis Imigrasi 

Isi konsultasi cukup luas, tetapi yang utama meliputi permohonan berbagai izin dan lisensi, prosedur warisan, 

pengurusan visa dan status tinggal, pendirian perusahaan, pembuatan kontrak, serta pembuatan surat wasiat. 

Dilaksanakan setiap hari Minggu ke-3 setiap bulan ・  Konsultasi hanya dalam bahasa Jepang, tetapi reservasi 

penerjemah berbayar juga tersedia. 

19 April (Minggu), 17 Mei (Minggu) 14.00-16.00 （Ruang Rapat Asosiasi, Lantai 2 Center） 

Bahasa Hari Metode 
 

Bahasa Jepang mudah, Inggris, 
Mandarin, Portugis, Spayol, Filipino, 
Nepal, Korea, Thailand, Vietnam 
 

 

Senin-Sabtu 

 
 
 
 

Bahasa yang dapat ditangani oleh 
konsultan kami. Konsultasi akan 
dilakukan melalui telepon, tergantung hari 
jika konsultan kami tidak ada di tempat  
 

 

 
 

Bahasa Indonesia 
 

 

Senin-Jumat 
 

 

Bahasa Hindi, Perancis, Rusia, 
Melayu, Myanmar  

Senin-Jumat 
 

Konsultasi dilakukan melalui 
penerjemahan telepon 

Konsultasi Daring 

 

Reservasi lewat Homepage 


